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340676-2026 - Competition

Croatia — Utility vehicles — Nabava opreme i strojeva (EU projekt aglomeracije Vrbovec) - Projekt
prikupljanja, odvodnje i pro¢iSéavanja otpadnih voda na podruéju aglomeracije Vrbovec

OJ S 95/2026 19/05/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Vodoopskrba i odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o.
Email: antonija.seserinac@viozz.hr
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Water-related activities

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Nabava opreme i strojeva (EU projekt aglomeracije Vrbovec) - Projekt prikupljanja,
odvodnje i proCi§¢avanja otpadnih voda na podrucju aglomeracije Vrbovec
Description: Predmet nabave je nabava opreme i strojeva u okviru EU projekta "Projekt
prikupljanja, odvodnje i pro€iS¢avanja otpadnih voda na podruc¢ju aglomeracije Vrbovec" - 4
grupe. Grupa 1 obuhvaca nabavu kamionske cisterne za praznjenje i prijevoz septike, Grupa 2
obuhvacéa nabavu specijalnog vozila za odrzavanje sustava odvodnje (CCTV vozilo za
inspekciju), Grupa 3 obuhvaca nabavu motornih vozila (2 minibagera s prikolicom, 3 teretna
vozila nosivosti do 3,5 ti 7 vozila za prijevoz radnika i materijala) i Grupa 4 obuhvac¢a nabavu
ostale opreme potrebne za odrZavanje sustava odvodnje (prijenosni stroj za €iS¢enje i
odStopavanje kanalizacije, mobilni elektroagregati, vibronabijaci stupni, motorne pumpe i
visokotlagni uredaj za pranje), sve prema tehnic¢kim specifikacijama, troSkovniku i prijedlogu
ugovora za pojedinu grupu predmeta nabave.
Procedure identifier: 552f659a-a453-4948-84fc-047f214e3c9f
Internal identifier: E-1-VV-RO-26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Otvoreni postupak

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144700 Utility vehicles

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 930 944,32 EUR

2.1.4. General information
Legal basis:
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2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 4
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 4

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, Notice
Participation in a criminal organisation: Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji
Corruption: Korupcija
Fraud: Prijevara
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kaznena djela terorizma ili kaznena
djela povezana s teroristickim aktivnostima
Money laundering or terrorist financing: Pranje novca ili financiranje terorizma
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Rad djece i drugi oblici
trgovanja ljudima
Breaching obligation relating to payment of taxes: Pla¢anje poreza
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Placanje obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Kamionska cisterna za praznjenje i prijevoz septike
Description: Predmet nabave je nabava jedne kamionske cisterna za prijevoz septike prema
zahtjevima navedenim u Obrascu Tehnicke specifikacije koji je sastavni dio Dokumentacije o
nabavi. Osim nabave i isporuke opreme, ovom grupom predmeta nabave obuhvacene su, kao
postprodajne aktivnosti, obuka osoblja Narucitelja, kao i usluga otklanjanja nedostataka i
servisa tijekom jamstvenog roka. Detalji u dokumentu Tehni¢ka specifikacija i TroSkovnik.
Neovisno o razini detalja Tehnickih specifikacija, isporu¢eni predmet nabave mora biti
funkcionalan, potpun i prikladan za svrhu za koju je namijenjen. Ponuditelj je obvezan
Narucitelju ponuditi iskljucivo tehnolo8ki novu i nekoristenu opremu. Nabava opreme:
kamionska cisterna za prijevoz septike (1 komad) Obuka osoblja Narucitelja: Za svu
isporu¢enu opremu — minimalno tri (3) radna dana obuke za 2 djelatnika. Dan obuke
podrazumijeva obuku u trajanju od 8 sati. Obuka za rad izvodi se na hrvatskom jeziku, na
isporu¢enoj opremi, na usluznom podrucju Narucitelja. Prodavatelj je djelatnicima Narucitelja
duzan izdati odgovarajuce certifikate/potvrde/uvjerenja o steCenim kompetencijama. Po
izvrSenoj obuci djelatnika Narucitelj ¢e o tome Prodavatelju izdati odgovarajucu potvrdu.
Jamstvo: Za svu isporu¢enu opremu — jamstvo u trajanju od najmanje 24 mjeseca, ili dulje,
ovisno o ponudenom trajanju jamstvenog roka u okviru kriterija za odabir ekonomski
najpovoljnije ponude, Prodavatelj je duzan otkloniti sve nedostatke predmeta Ugovora u
jamstvenom roku. Jamstveni rok obuhvacéa organizaciju te sve eventualne troSkove periodi¢nih
servisa u jamstvenom roku ukoliko su takvi servisi uvjet za jamstveni rok, ukljucivo i zamjenu
potrosnih i rezervnih dijelova, osim u sluajevima kada je do kvara doslo krivnjom Narucitelja.
Servis: Vrijeme odaziva ovladtenog servisa za svu isporu¢enu opremu od dana obavijesti o
kvaru tijekom jamstvenog roka: vrijeme odaziva na lokaciju na kojoj se nalazi oprema
najkasnije do 15 sati sljedeceg radnog dana. Jam&eno vrijeme ovladtenog servisa tijekom
jamstvenog roka: maksimalno trajanje ovlastenog servisa je 1 (jedan) mjesec u slu€aju velike
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greske, odnosno maksimalno 7 (sedam) dana u slu€aju male greske ili ustupanja zamjenske
opreme. Pod velikom greSkom podrazumijeva se da nije moguc¢a normalna funkcionalnost
opreme. Pod malom greSkom podrazumijeva se otezana funkcionalnost opreme. Rezervni
dijelovi: Za svu isporucenu opremu: Ponuditelj je duzan ponuditi robu proizvodaca koji e
osigurati rezervne dijelove za svu isporu¢enu opremu minimalno 10 godina od dana potpisa
primopredajnog zapisnika. Prilikom isporuke robe Ponuditelj je duzan dostaviti izvornu izjavu
proizvodaca ili ovlastenog predstavnika proizvodaca da ¢e osigurati rezervne dijelove za
isporuc¢enu opremu minimalno 10 godina od dana potpisa primopredajnog zapisnika; upute za
rad; upite za odrzavanje; katalog rezervnih dijelova na hrvatskom jeziku, odnosno s
prijevodom na hrvatski jezik, kako je primjenjivo, te pokusne registarske plocCice. Detaljne
tehniCke specifikacije se nalaze u zasebnom prilogu.

Internal identifier: E-1-VV-RO-26-1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144700 Utility vehicles
Additional classification (cpv): 34144520 Sewage tankers, 42415200 Works trucks

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia
Additional information: UPOV Rugvica, Posavka 3, Novaki Oborovski

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 172 539,66 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
Identifier of EU funds: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002
Further details of EU funds: Za Projekt "Prikupljanja, odvodnje i pro€is¢avanja otpadnih voda
na podrucju aglomeracije Vrbovec" sklopljen je Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava,
referentni broj Ugovora: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002. Bespovratna sredstva potjecu iz
Mehanizma za oporavak i otpornost.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is
not intended for use by natural persons
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5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 80
Criterion:
Type: Quality
Name: Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za nedostatke
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za
nedostatke. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moze ostvariti u okviru ovog kriterija je 20
bodova. Minimalni, a obvezni rok trajanja odgovornosti za nedostatke radova je 24 mjeseca za
8to se ostvaruje 0 bodova, a boduje se sve nudeno iznad ovog minimalnog roka. Ponuditel]
moze ponuditi dulje razdoblje odgovornosti za nedostatke od zakonom propisanog.
Napomena: Odabrani ponuditelj ¢e se obvezati da ¢e Narucitelju predati jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku (za slu€aj da odabrani ponuditelj u jamstvenom
roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade Stete) u obliku neopozive i bezuvjetne bankarske garancije na ,prvi poziv“ i ,bez
prigovora“ u visini od 10 % (deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a. Rok trajanja jamstva
mora biti minimalno 24 mjeseca od dana koji je odreden kao dan potpisa primopredajnog
zapisnika, ili dulji, ovisno o duljini dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditel]
ponudio u okviru kriterija za odabir ponude. Odabrani ponuditelj je duzan predati Narucitelju
sva jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija), koje izdaju proizvodaci opreme kao
zasebne isprave (u daljnjem tekstu: garancije za opremu). Neovisno o sadrzaju garancija za
opremu, odabrani ponuditelj je duzan je snositi sve troSkove popravka ili zamjene opreme u
razdoblju od dvije godine od dana potpisa primopredajnog zapisnika, ili dulje, ovisno o duljini
dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj ponudio u okviru kriterija za odabir
ponude. Trajanje jamstvenog roka temeljem kojeg je odabrani ponuditelj ostvario bodove u
okviru kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude bit ¢e sastavni dio ugovora.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/83402
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian

Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Description of the financial guarantee: Gospodarski subjekt je obvezan uz ponudu dostaviti
jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije. U bankarskoj garanciji mora biti
navedeno sljedece: - Da je korisnik garancije VODOOPSKRBA | ODVODNJA ZAGREBACKE
ZUPANIJE d.o.0., Ulica Janka Rakuse 1,Zagreb, OIB: 54189804734 - Ovim Jamstvom Banka
se obvezuje da ¢e Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na prvi pisani poziv i bez prava
prigovora i traZzenja dokaza isplatiti jamceni iznos od: - u iznosu od 5.000,00 EUR za grupu 1 -
u iznosu od 12.000,00 EUR za grupu 2 - u iznosu od 8.000,00 EUR za grupu 3 - u iznosu od
700,00 EUR za grupu 4 na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem ¢e stajati da
Nalogodavac krsi svoju obvezu ili obveze i na koji nacin, a u slu€aju ako: -odustane od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, -ne dostavi azurirane popratne dokumente sukladno ¢lanku
263. Zakona o javnoj nabavi -ne prihvati ispravak racunske greske -odbije potpisati ugovor o
javnoj nabavi -ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora o javnoj nabavi u roku od 14
dana od obostrano potpisanog ugovora. Rok valjanosti bankarske garancije mora biti najmanje
do isteka roka valjanosti ponude (120 dana od otvaranja ponuda). Jamstvo za ozbiljnost
ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku,
Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plasti¢noj foliji i €ini sastavni dio dijela ponude dostavljene u
papirnatom obliku. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo: - mora glasiti na sve
¢lanove zajednice (svi ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata su nalogodavci na
bankarskoj garanciji) ili - jedan ¢lan ili vise ¢lanova zajednice moze/mogu biti nalogodavac, a
jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (moraju
biti navedeni svi preostali ¢lanovi zajednice) ili - svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za ozbiljnost ponude (zbroj svih iznosa jamstava mora odgovarati
iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Jamstvo ne smije biti ni na koji nacin
oSteceno (busenjem, klamanjem i sl.), a $to se ne odnosi na uvezivanje od strane prevoditelja.
Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost
ponude, Narucitelj obvezan je prije odabira zatraziti produZenje roka valjanosti ponude i
jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne
kracem od pet(5) dana. U slu¢aju da ponuditelj uplacuje nov€ani polog, dostavlja dokaz o
uplati koji se prilaze /uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o pla¢anju pologa,
narucitelj provjerava izvrSenje uplate na raCunu narucitelja. Rok valjanosti jamstva za
ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt
moZze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude.

Deadline for receipt of tenders: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 120 Days

Information about public opening:

Opening date: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Zagreb, Ulica Janka Rakuse 1

Additional information: Javnhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju
samo ovlasteni predstavnici Narucitelja i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje predati prije otvaranja ponuda.
Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
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Conditions relating to the performance of the contract: Uvjeti izvrSenja ugovora definirani su u
cjelokupnoj Dokumentaciji o nabavi.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Plac¢anje se vrsi temeljem valjanog ra¢una, prema jedini¢nim cijenama
iz Tro8kovnika, nakon uspjeSno obavljene primopredaje robe odnosno izdavanja potvrde o
ispunjenju ugovora doznakom na racun ponuditelja, podugovaratelja i clanova zajednice
gospodarskih subjekata, kako je primjenjivo. Primopredajni zapisnik mora biti sastavni dio
racuna. Pla¢anja predujma je iskljuCeno. Narucitelj ne izdaje instrumente osiguranja placanja.
Narucitelj se obvezuje dostavljeni raCun ovjeriti ili osporiti u roku od 15 dana od dana primitka
te ovjereni i neprijeporni dio isplatiti u roku do 60 dana od dana primitka valjanog racuna.
Detaljne odredbe o pla¢anju su navedene u prijedlogu ugovora.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Vodoopskrba i
odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o.
Organisation providing more information on the review procedures: Vodoopskrba i odvodnja
Zagrebacke Zupanije d.o.o.

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Specijalna vozila za odrzavanje sustava odvodnje
Description: Predmet nabave je nabava jednog specijalnog vozila za odrZzavanje sustava
odvodnje (CCTV vozilo za inspekciju) prema zahtjevima navedenim u Obrascu Tehnicke
specifikacije koji je sastavni dio Dokumentacije o nabavi. Osim nabave i isporuke opreme,
ovom grupom predmeta nabave obuhvacene su, kao postprodajne aktivnosti, obuka osoblja
Narucitelja, kao i usluga otklanjanja nedostataka i servisa tijekom jamstvenog roka. Detalji u
dokumentu TehniCka specifikacija i TroSkovnik. Neovisno o razini detalja Tehnickih
specifikacija, isporuc¢eni predmet nabave mora biti funkcionalan, potpun i prikladan za svrhu za
koju je namijenjen. Ponuditelj je obvezan Narucitelju ponuditi isklju€ivo tehnoloski novu i
nekoriStenu opremu. Nabava opreme: specijalno vozilo za odrZzavanje sustava odvodnje (1
komad) Obuka osoblja Narucitelja: Za svu isporu¢enu opremu — minimalno deset (10) radnih
dana obuke za 2 djelatnika. Dan obuke podrazumijeva obuku u trajanju od 8 sati. Obuka za
rad izvodi se na hrvatskom jeziku, na isporu¢enoj opremi, na usluznom podrucju Narucitelja.
Prodavatelj je djelatnicima Narucitelja duzan izdati odgovarajucée certifikate/potvrde/uvjerenja o
steCenim kompetencijama. Po izvrSenoj obuci djelatnika Narucitelj ce o tome Prodavatelju
izdati odgovarajuéu potvrdu. Jamstvo: Za svu isporu¢enu opremu — jamstvo u trajanju od
najmanje 24 mjeseca, ili dulje, ovisno o ponudenom trajanju jamstvenog roka u okviru Kriterija
za odabir ekonomski najpovoljnije ponude, Prodavatelj je duzan otkloniti sve nedostatke
predmeta Ugovora u jamstvenom roku. Jamstveni rok obuhvaca organizaciju te sve
eventualne troSkove periodi¢nih servisa u jamstvenom roku ukoliko su takvi servisi uvjet za
jamstveni rok, ukljucivo i zamjenu potroSnih i rezervnih dijelova, osim u slu€ajevima kada je do
kvara doSlo krivnjom Narucitelja. Servis: Vrijeme odaziva ovlastenog servisa za svu
isporuc¢enu opremu od dana obavijesti o kvaru tijekom jamstvenog roka: vrijeme odaziva na
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lokaciju na kojoj se nalazi oprema najkasnije do 15 sati sljede¢eg radnog dana. Jam¢eno
vrijeme ovlastenog servisa tijekom jamstvenog roka: maksimalno trajanje ovlastenog servisa
je 1 (jedan) mjesec u slu€aju velike greSke, odnosno maksimalno 7 (sedam) dana u slucaju
male greske ili ustupanja zamjenske opreme. Pod velikom greSkom podrazumijeva se da nije
moguca normalna funkcionalnost opreme. Pod malom greSkom podrazumijeva se oteZana
funkcionalnost opreme. Rezervni dijelovi: Za svu isporu¢enu opremu: Ponuditelj je duzan
ponuditi robu proizvodaca koji ¢e osigurati rezervne dijelove za svu isporu¢enu opremu
minimalno 10 godina od dana potpisa primopredajnog zapisnika. Prilikom isporuke robe
Ponuditelj je duzan dostaviti izvornu izjavu proizvodaca ili ovlastenog predstavnika
proizvodaca da ¢e osigurati rezervne dijelove za isporu¢enu opremu minimalno 10 godina od
dana potpisa primopredajnog zapisnika; upute za rad; upite za odrzavanje; katalog rezervnih
dijelova na hrvatskom jeziku, odnosno s prijevodom na hrvatski jezik, kako je primjenjivo, te
pokusne registarske ploCice. Detaljne tehni¢ke specifikacije se nalaze u zasebnom prilogu.
Internal identifier: E-1-VV-RO-26-2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144700 Utility vehicles
Additional classification (cpv): 42415200 Works trucks, 32234000 Closed-circuit television
cameras

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia
Additional information: UPOV Rugvica, Posavska 3, Novaki Oborovski

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 436 551,86 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
Identifier of EU funds: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002
Further details of EU funds: Za Projekt "Prikupljanja, odvodnje i proc€i§¢avanja otpadnih voda
na podrucju aglomeracije Vrbovec" sklopljen je Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava,
referentni broj Ugovora: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002. Bespovratna sredstva potjecu iz
Mehanizma za oporavak i otpornost.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
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5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is
not intended for use by natural persons

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 80
Criterion:
Type: Quality
Name: Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za nedostatke
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za
nedostatke. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj mozZe ostvariti u okviru ovog kriterija je 20
bodova. Minimalni, a obvezni rok trajanja odgovornosti za nedostatke radova je 24 mjeseca za
Sto se ostvaruje 0 bodova, a boduje se sve nudeno iznad ovog minimalnog roka. Ponuditel;
moze ponuditi dulje razdoblje odgovornosti za nedostatke od zakonom propisanog.
Napomena: Odabrani ponuditelj ¢e se obvezati da ¢e Narucitelju predati jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku (za slu¢aj da odabrani ponuditelj u jamstvenom
roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade Stete) u obliku neopozive i bezuvjetne bankarske garancije na ,prvi poziv“i bez
prigovora“ u visini od 10 % (deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a. Rok trajanja jamstva
mora biti minimalno 24 mjeseca od dana koji je odreden kao dan potpisa primopredajnog
zapisnika, ili dulji, ovisno o duljini dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj
ponudio u okviru kriterija za odabir ponude. Odabrani ponuditelj je duzan predati Naruditelju
sva jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija), koje izdaju proizvodaci opreme kao
zasebne isprave (u daljnjem tekstu: garancije za opremu). Neovisno o sadrzaju garancija za
opremu, odabrani ponuditelj je duzan je snositi sve troSkove popravka ili zamjene opreme u
razdoblju od dvije godine od dana potpisa primopredajnog zapisnika, ili dulje, ovisno o duljini
dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj ponudio u okviru kriterija za odabir
ponude. Trajanje jamstvenog roka temeljem kojeg je odabrani ponuditelj ostvario bodove u
okviru kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude bit ¢e sastavni dio ugovora.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement

340676-2026 Page 8/21


https://eojn.hr/tender-eo/83402
https://eojn.hr/

Terms of submission:

Electronic submission: Required

Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/83402

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian

Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Description of the financial guarantee: Gospodarski subjekt je obvezan uz ponudu dostaviti
jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije. U bankarskoj garanciji mora biti
navedeno sljedece: - Da je korisnik garancije VODOOPSKRBA | ODVODNJA ZAGREBACKE
ZUPANIJE d.o.0., Ulica Janka Rakuse 1,Zagreb, OIB: 54189804734 - Ovim Jamstvom Banka
se obvezuje da ¢e Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na prvi pisani poziv i bez prava
prigovora i traZzenja dokaza isplatiti jamceni iznos od: - u iznosu od 5.000,00 EUR za grupu 1 -
u iznosu od 12.000,00 EUR za grupu 2 - u iznosu od 8.000,00 EUR za grupu 3 - u iznosu od
700,00 EUR za grupu 4 na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem ¢e stajati da
Nalogodavac krsi svoju obvezu ili obveze i na koji nacin, a u slu€aju ako: -odustane od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, -ne dostavi azurirane popratne dokumente sukladno ¢lanku
263. Zakona o javnoj nabavi -ne prihvati ispravak racunske greske -odbije potpisati ugovor o
javnoj nabavi -ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora o javnoj nabavi u roku od 14
dana od obostrano potpisanog ugovora. Rok valjanosti bankarske garancije mora biti najmanje
do isteka roka valjanosti ponude (120 dana od otvaranja ponuda). Jamstvo za ozbiljnost
ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku,
Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plasti¢noj foliji i €ini sastavni dio dijela ponude dostavljene u
papirnatom obliku. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo: - mora glasiti na sve
¢lanove zajednice (svi ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata su nalogodavci na
bankarskoj garanciji) ili - jedan €lan ili viSe ¢lanova zajednice moze/mogu biti nalogodavac, a
jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (moraju
biti navedeni svi preostali lanovi zajednice) ili - svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za ozbiljnost ponude (zbroj svih iznosa jamstava mora odgovarati
iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Jamstvo ne smije biti ni na koji nacin
osteceno (busenjem, klamanjem i sl.), a $to se ne odnosi na uvezivanje od strane prevoditelja.
Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost
ponude, Narucitelj obvezan je prije odabira zatraziti produZenje roka valjanosti ponude i
jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne
kracem od pet(5) dana. U slu¢aju da ponuditelj uplacuje nov€ani polog, dostavlja dokaz o
uplati koji se prilaZe /uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o placanju pologa,
narucitelj provjerava izvrSenje uplate na raCunu narucitelja. Rok valjanosti jamstva za
ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt
moze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude.

Deadline for receipt of tenders: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 120 Days

Information about public opening:

Opening date: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Zagreb, Ulica Janka Rakuse 1

Additional information: Javnhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javnhom otvaranju ponuda imaju
samo ovlasteni predstavnici Narucitelja i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje predati prije otvaranja ponuda.
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Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Uvjeti izvrSenja ugovora definirani su u
cjelokupnoj Dokumentaciji o nabavi.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Plac¢anje se vrsi temeljem valjanog ra¢una, prema jedini¢nim cijenama
iz Tro8kovnika, nakon uspjeSno obavljene primopredaje robe odnosno izdavanja potvrde o
ispunjenju ugovora doznakom na racun ponuditelja, podugovaratelja i clanova zajednice
gospodarskih subjekata, kako je primjenjivo. Primopredajni zapisnik mora biti sastavni dio
racuna. Pla¢anja predujma je iskljuCeno. Narucitelj ne izdaje instrumente osiguranja placanja.
Narucitelj se obvezuje dostavljeni raCun ovjeriti ili osporiti u roku od 15 dana od dana primitka
te ovjereni i neprijeporni dio isplatiti u roku do 60 dana od dana primitka valjanog racuna.
Detaljne odredbe o pla¢anju su navedene u prijedlogu ugovora.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Vodoopskrba i
odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o.
Organisation providing more information on the review procedures: Vodoopskrba i odvodnja
Zagrebacke Zupanije d.o.o.

5.1. Lot: LOT-0003
Title: Motorna vozila
Description: Predmet nabave je nabava motornih vozila (2 komada minibagera s prikolicom
min. 6 t, 3 komada teretnih vozila nosivosti do 3,5 t i 7 komada vozila za prijevoz radnika i
materijala) prema zahtjevima navedenim u Obrascu TehniCke specifikacije koji je sastavni dio
Dokumentacije o nabavi. Osim nabave i isporuke opreme, ovom grupom predmeta nabave
obuhvacene su, kao postprodajne aktivnosti, obuka osoblja Narucitelja, kao i usluga
otklanjanja nedostataka i servisa tijekom jamstvenog roka. Detalji u dokumentu Tehnicka
specifikacija i TroSkovnik. Neovisno o razini detalja Tehnickih specifikacija, isporu¢eni predmet
nabave mora biti funkcionalan, potpun i prikladan za svrhu za koju je namijenjen. Ponuditelj je
obvezan Narucitelju ponuditi isklju€ivo tehnoloski novu i nekoristenu opremu. Nabava opreme:
kamionska cisterna za prijevoz septike (1 komad) Obuka osoblja Narucitelja: Za svu
isporu¢enu opremu — za minibagere s prikolicom minimalno jedan (1) radni dan obuke za 4
djelatnika; za teretna vozila minimalno dva (2) radna dana obuke za 6 djelatnika; za vozila za
prijevoz radnika i materijala minimalno jedan (1) radni dan obuke za 7 djelatnika. Dan obuke
podrazumijeva obuku u trajanju od 8 sati. Obuka za rad izvodi se na hrvatskom jeziku, na
isporuc¢enoj opremi, na usluznom podrucju Narucitelja. Prodavatelj je djelatnicima Narucitelja
duzan izdati odgovarajuce certifikate/potvrde/uvjerenja o steCenim kompetencijama. Po
izvrSenoj obuci djelatnika Narucitelj ¢e o tome Prodavatelju izdati odgovaraju¢u potvrdu.
Jamstvo: Za svu isporu¢enu opremu — jamstvo u trajanju od najmanje 24 mjeseca, ili dulje,
ovisno o ponudenom trajanju jamstvenog roka u okviru kriterija za odabir ekonomski
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najpovoljnije ponude, Prodavatelj je duzan otkloniti sve nedostatke predmeta Ugovora u
jamstvenom roku. Jamstveni rok obuhvacéa organizaciju te sve eventualne troSkove periodi¢nih
servisa u jamstvenom roku ukoliko su takvi servisi uvjet za jamstveni rok, ukljucivo i zamjenu
potrosnih i rezervnih dijelova, osim u slu€ajevima kada je do kvara doslo krivnjom Narucitelja.
Servis: Vrijeme odaziva ovladtenog servisa za svu isporu¢enu opremu od dana obavijesti o
kvaru tijekom jamstvenog roka: vrijeme odaziva na lokaciju na kojoj se nalazi oprema
najkasnije do 15 sati sljedeceg radnog dana. Jam¢&eno vrijeme ovladtenog servisa tijekom
jamstvenog roka: maksimalno trajanje ovlastenog servisa je 1 (jedan) mjesec u slu€aju velike
greske, odnosno maksimalno 7 (sedam) dana u slu€aju male greske ili ustupanja zamjenske
opreme. Pod velikom greSkom podrazumijeva se da nije moguc¢a normalna funkcionalnost
opreme. Pod malom greSkom podrazumijeva se otezana funkcionalnost opreme. Rezervni
dijelovi: Za svu isporucenu opremu: Ponuditelj je duzan ponuditi robu proizvodaca koji e
osigurati rezervne dijelove za svu isporu¢enu opremu minimalno 10 godina od dana potpisa
primopredajnog zapisnika. Prilikom isporuke robe Ponuditelj je duzan dostaviti izvornu izjavu
proizvodaca ili ovlastenog predstavnika proizvodaca da ¢e osigurati rezervne dijelove za
isporuc¢enu opremu minimalno 10 godina od dana potpisa primopredajnog zapisnika; upute za
rad; upite za odrzavanje; katalog rezervnih dijelova na hrvatskom jeziku, odnosno s
prijevodom na hrvatski jezik, kako je primjenjivo, te pokusne registarske plocice. Detaljne
tehniCke specifikacije se nalaze u zasebnom prilogu.

Internal identifier: E-1-VV-RO-26-3

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144700 Utility vehicles
Additional classification (cpv): 43200000 Earthmoving and excavating machinery, and
associated parts, 43300000 Construction machinery and equipment, 43262000 Excavating
machinery, 34100000 Motor vehicles

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia
Additional information: UPOV Rugvica, Posavka 3, Novaki Oborovski

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 291 990,18 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
Identifier of EU funds: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002
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Further details of EU funds: Za Projekt "Prikupljanja, odvodnje i pro€is¢avanja otpadnih voda
na podrucju aglomeracije Vrbovec" sklopljen je Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava,
referentni broj Ugovora: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002. Bespovratna sredstva potjeCu iz
Mehanizma za oporavak i otpornost.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is
not intended for use by natural persons

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 80
Criterion:
Type: Quality
Name: Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za nedostatke
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za
nedostatke. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moze ostvariti u okviru ovog kriterija je 20
bodova. Minimalni, a obvezni rok trajanja odgovornosti za nedostatke radova je 24 mjeseca za
Sto se ostvaruje 0 bodova, a boduje se sve nudeno iznad ovog minimalnog roka. Ponuditel;
moze ponuditi dulje razdoblje odgovornosti za nedostatke od zakonom propisanog.
Napomena: Odabrani ponuditelj ¢e se obvezati da ¢e Narucitelju predati jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku (za slu¢aj da odabrani ponuditelj u jamstvenom
roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade Stete) u obliku neopozive i bezuvjetne bankarske garancije na ,prvi poziv“i ,bez
prigovora“ u visini od 10 % (deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a. Rok trajanja jamstva
mora biti minimalno 24 mjeseca od dana koji je odreden kao dan potpisa primopredajnog
zapisnika, ili dulji, ovisno o duljini dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditel]
ponudio u okviru Kriterija za odabir ponude. Odabrani ponuditelj je duzan predati Narucitelju
sva jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija), koje izdaju proizvodaci opreme kao
zasebne isprave (u daljnjem tekstu: garancije za opremu). Neovisno o sadrzZaju garancija za
opremu, odabrani ponuditelj je duzan je snositi sve troSkove popravka ili zamjene opreme u
razdoblju od dvije godine od dana potpisa primopredajnog zapisnika, ili dulje, ovisno o duljini
dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj ponudio u okviru kriterija za odabir
ponude. Trajanje jamstvenog roka temeljem kojeg je odabrani ponuditelj ostvario bodove u
okviru kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude bit ¢e sastavni dio ugovora.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 20
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5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Gospodarski subjekt je obvezan uz ponudu dostaviti
jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije. U bankarskoj garanciji mora biti
navedeno sljedece: - Da je korisnik garancije VODOOPSKRBA | ODVODNJA ZAGREBACKE
ZUPANIJE d.o.0., Ulica Janka Rakuse 1,Zagreb, OIB: 54189804734 - Ovim Jamstvom Banka
se obvezuje da ¢e Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na prvi pisani poziv i bez prava
prigovora i traZzenja dokaza isplatiti jamceni iznos od: - u iznosu od 5.000,00 EUR za grupu 1 -
u iznosu od 12.000,00 EUR za grupu 2 - u iznosu od 8.000,00 EUR za grupu 3 - u iznosu od
700,00 EUR za grupu 4 na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem ¢e stajati da
Nalogodavac krsi svoju obvezu ili obveze i na koji nacin, a u slu€aju ako: -odustane od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, -ne dostavi azurirane popratne dokumente sukladno ¢lanku
263. Zakona o javnoj nabavi -ne prihvati ispravak racunske greSke -odbije potpisati ugovor o
javnoj nabavi -ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora o javnoj nabavi u roku od 14
dana od obostrano potpisanog ugovora. Rok valjanosti bankarske garancije mora biti najmanje
do isteka roka valjanosti ponude (120 dana od otvaranja ponuda). Jamstvo za ozbiljnost
ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku,
Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plasti¢noj foliji i €ini sastavni dio dijela ponude dostavljene u
papirnatom obliku. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo: - mora glasiti na sve
¢lanove zajednice (svi ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata su nalogodavci na
bankarskoj garanciji) ili - jedan €lan ili viSe ¢lanova zajednice moze/mogu biti nalogodavac, a
jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (moraju
biti navedeni svi preostali lanovi zajednice) ili - svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za ozbiljnost ponude (zbroj svih iznosa jamstava mora odgovarati
iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Jamstvo ne smije biti ni na koji nacin
osteceno (busenjem, klamanjem i sl.), a $to se ne odnosi na uvezivanje od strane prevoditelja.
Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost
ponude, Narucitelj obvezan je prije odabira zatraziti produZenje roka valjanosti ponude i
jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne
kracem od pet(5) dana. U slu¢aju da ponuditelj uplacuje nov€ani polog, dostavlja dokaz o
uplati koji se prilaZe /uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o pla¢anju pologa,
narucitelj provjerava izvrSenje uplate na raCunu narucitelja. Rok valjanosti jamstva za
ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt
moZze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude.
Deadline for receipt of tenders: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
Information about public opening:
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Opening date: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Zagreb, Ulica Janka Rakuse 1

Additional information: Javnhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javhom otvaranju ponuda imaju
samo ovlasteni predstavnici Narucitelja i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje predati prije otvaranja ponuda.
Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Uvjeti izvrSenja ugovora definirani su u
cjelokupnoj Dokumentaciji o nabavi.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Plac¢anje se vrsi temeljem valjanog ra¢una, prema jedini¢nim cijenama
iz Tro8kovnika, nakon uspjeSno obavljene primopredaje robe odnosno izdavanja potvrde o
ispunjenju ugovora doznakom na racun ponuditelja, podugovaratelja i clanova zajednice
gospodarskih subjekata, kako je primjenjivo. Primopredajni zapisnik mora biti sastavni dio
racuna. Pla¢anja predujma je iskljuCeno. Narucitelj ne izdaje instrumente osiguranja placanja.
Narucitelj se obvezuje dostavljeni racun ovjeriti ili osporiti u roku od 15 dana od dana primitka
te ovjereni i neprijeporni dio isplatiti u roku do 60 dana od dana primitka valjanog racuna.
Detaljne odredbe o pla¢anju su navedene u prijedlogu ugovora.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Vodoopskrba i
odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o.
Organisation providing more information on the review procedures: Vodoopskrba i odvodnja
Zagrebacke Zupanije d.o.o.

5.1. Lot: LOT-0004
Title: Ostala oprema potrebna za odrzavanje sustava odvodnje
Description: Predmet nabave je nabava ostale opreme potrebne za odrZavanje sustava
odvodnije (prijenosni stroj za CiScenje i odStopavanje kanalizacije (1 komad), elektroagregat
mobilni snage min. 10 kW (3 komada), vibronabija¢ stupni (3 komada), motorna pumpa min.
750 I/min prenosiva (4 komada) i visokotlacni uredaj za pranje (minivo$ toplovodni i
hladnovodni) (1 komad)) prema zahtjevima navedenim u Obrascu TehniCke specifikacije koji
je sastavni dio Dokumentacije o nabavi. Osim nabave i isporuke opreme, ovom grupom
predmeta nabave obuhvaéene su, kao postprodajne aktivnosti, obuka osoblja Narucitelja, kao
i usluga otklanjanja nedostataka i servisa tijekom jamstvenog roka. Detalji u dokumentu
Tehnicka specifikacija i TroSkovnik. Neovisno o razini detalja Tehnickih specifikacija,
isporuceni predmet nabave mora biti funkcionalan, potpun i prikladan za svrhu za koju je
namijenjen. Ponuditelj je obvezan Narucitelju ponuditi isklju€ivo tehnoloski novu i nekoristenu
opremu. Nabava opreme: ostala oprema potrebna za odrzavanje sustava odvodnje (prijenosni
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stroj za CiS¢enje i odStopavanje kanalizacije (1 komad), elektroagregat mobilni snage min. 10
kW (3 komada), vibronabija¢ stupni (3 komada), motorna pumpa min. 750 I/min prenosiva (4
komada) i visokotla¢ni uredaj za pranje (minivos toplovodni i hladnovodni) (1 komad)) Obuka
osoblja Narucitelja: Za svu isporu¢enu opremu — minimalno jedan (1) radni dan obuke za 2
djelatnika. Dan obuke podrazumijeva obuku u trajanju od 8 sati. Obuka za rad izvodi se na
hrvatskom jeziku, na isporu¢enoj ) opremi, na usluznom podrucju Narucitelja. Prodavatelj je
djelatnicima Narucitelja duZan izdati odgovarajuce certifikate/potvrde/uvjerenja o ste€enim
kompetencijama. Po izvrSenoj obuci djelatnika Narucitelj ¢e o tome Prodavatelju izdati
odgovarajuéu potvrdu. Jamstvo: Za svu isporu¢enu opremu — jamstvo u trajanju od najmanje
24 mjeseca, ili dulje, ovisno o ponudenom trajanju jamstvenog roka u okviru kriterija za odabir
ekonomski najpovoljnije ponude, Prodavatelj je duzan otkloniti sve nedostatke predmeta
Ugovora u jamstvenom roku. Jamstveni rok obuhvaca organizaciju te sve eventualne troSkove
periodiCnih servisa u jamstvenom roku ukoliko su takvi servisi uvjet za jamstveni rok, ukljucivo
i zamjenu potrosnih i rezervnih dijelova, osim u sluCajevima kada je do kvara dosSlo krivnjom
Naruditelja. Servis: Vrijeme odaziva ovlastenog servisa za svu isporu¢enu opremu od dana
obavijesti o kvaru tijekom jamstvenog roka: vrijeme odaziva na lokaciju na kojoj se nalazi
oprema najkasnije do 15 sati sljedeCeg radnog dana. Jamc&eno vrijeme ovladtenog servisa
tijekom jamstvenog roka: maksimalno trajanje ovlastenog servisa je 1 (jedan) mjesec u slucaju
velike greske, odnosno maksimalno 7 (sedam) dana u slu€aju male greske ili ustupanja
zamjenske opreme. Pod velikom greSkom podrazumijeva se da nije moguc¢a normalna
funkcionalnost opreme. Pod malom greSkom podrazumijeva se oteZana funkcionalnost
opreme. Rezervni dijelovi: Za svu isporu¢enu opremu: Ponuditelj je duZan ponuditi robu
proizvodaca koji ¢e osigurati rezervne dijelove za svu isporu¢enu opremu minimalno 10
godina od dana potpisa primopredajnog zapisnika. Prilikom isporuke robe Ponuditelj je duzan
dostaviti izvornu izjavu proizvodaca ili ovlastenog predstavnika proizvodaca da ¢e osigurati
rezervne dijelove za isporuc¢enu opremu minimalno 10 godina od dana potpisa primopredajnog
zapisnika; upute za rad; upite za odrzavanje; katalog rezervnih dijelova na hrvatskom jeziku,
odnosno s prijevodom na hrvatski jezik, kako je primjenjivo, te pokusne registarske plocice.
Detaljne tehniCke specifikacije se nalaze u zasebnom prilogu.

Internal identifier: E-1-VV-RO-26-4

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34144700 Utility vehicles
Additional classification (cpv): 42995000 Miscellaneous cleaning machines, 42997200
Machines for cleaning the internal surface of pipelines, 42997100 Machines for inspecting the
internal surface of pipelines, 31120000 Generators, 31121000 Generating sets, 43240000
Tamping machines, 42122220 Sewage pumps, 42924730 Pressurised water cleaning
apparatus, 42924740 High-pressure cleaning apparatus

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia
Additional information: UPOV Rugvica, Posavka 3, Novaki Oborovski

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0
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5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 29 862,62 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
Identifier of EU funds: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002
Further details of EU funds: Za Projekt "Prikupljanja, odvodnje i pro€is¢avanja otpadnih voda
na podrucju aglomeracije Vrbovec" sklopljen je Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava,
referentni broj Ugovora: NPOO.C1.3.R1-14.04.0002. Bespovratna sredstva potjecu iz
Mehanizma za oporavak i otpornost.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is
not intended for use by natural persons

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cijena ponude
Description: Cijena ponude
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 85
Criterion:
Type: Quality
Name: Dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za nedostatke
Description: Narucitelj kao drugi kriterij odreduje dodatno trajanje razdoblja odgovornosti za
nedostatke. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj moze ostvariti u okviru ovog kriterija je 15
bodova. Minimalni, a obvezni rok trajanja odgovornosti za nedostatke radova je 24 mjeseca za
Sto se ostvaruje 0 bodova, a boduje se sve nudeno iznad ovog minimalnog roka. Ponuditel]
moze ponuditi dulje razdoblje odgovornosti za nedostatke od zakonom propisanog.
Napomena: Odabrani ponuditelj ¢e se obvezati da ¢e Narucitelju predati jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku (za slu¢aj da odabrani ponuditelj u jamstvenom
roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade Stete) u obliku neopozive i bezuvjetne bankarske garancije na ,prvi poziv“i bez
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prigovora“ u visini od 10 % (deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a. Rok trajanja jamstva
mora biti minimalno 24 mjeseca od dana koji je odreden kao dan potpisa primopredajnog
zapisnika, ili dulji, ovisno o duljini dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj
ponudio u okviru kriterija za odabir ponude. Odabrani ponuditelj je duzan predati Naruditelju
sva jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija), koje izdaju proizvodaci opreme kao
zasebne isprave (u daljnjem tekstu: garancije za opremu). Neovisno o sadrzaju garancija za
opremu, odabrani ponuditelj je duzan je snositi sve troSkove popravka ili zamjene opreme u
razdoblju od dvije godine od dana potpisa primopredajnog zapisnika, ili dulje, ovisno o duljini
dodatnog razdoblja jamstva kojeg je odabrani ponuditelj ponudio u okviru kriterija za odabir
ponude. Trajanje jamstvenog roka temeljem kojeg je odabrani ponuditelj ostvario bodove u
okviru kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude bit ¢e sastavni dio ugovora.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)

Award criterion number: 15

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Ad hoc communication channel:

Name: https://eojn.hr/

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eojn.hr/tender-eo/83402
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Croatian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Gospodarski subjekt je obvezan uz ponudu dostaviti
jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije. U bankarskoj garanciji mora biti
navedeno sljedece: - Da je korisnik garancije VODOOPSKRBA | ODVODNJA ZAGREBACKE
ZUPANIJE d.0.0., Ulica Janka Rakuse 1,Zagreb, OIB: 54189804734 - Ovim Jamstvom Banka
se obvezuje da ¢e Korisniku jamstva neopozivo, bezuvjetno, na prvi pisani poziv i bez prava
prigovora i traZzenja dokaza isplatiti jamceni iznos od: - u iznosu od 5.000,00 EUR za grupu 1 -
u iznosu od 12.000,00 EUR za grupu 2 - u iznosu od 8.000,00 EUR za grupu 3 - u iznosu od
700,00 EUR za grupu 4 na temelju pisanog zahtjeva Korisnika jamstva u kojem ¢e stajati da
Nalogodavac krsi svoju obvezu ili obveze i na koji nacin, a u slu€aju ako: -odustane od svoje
ponude u roku njezine valjanosti, -ne dostavi azurirane popratne dokumente sukladno ¢lanku
263. Zakona o javnoj nabavi -ne prihvati ispravak racunske greske -odbije potpisati ugovor o
javnoj nabavi -ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora o javnoj nabavi u roku od 14
dana od obostrano potpisanog ugovora. Rok valjanosti bankarske garancije mora biti najmanje
do isteka roka valjanosti ponude (120 dana od otvaranja ponuda). Jamstvo za ozbiljnost
ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroni¢ke ponude, u papirnatom obliku,
Izvornik se dostavlja u zatvorenoj plasti¢noj foliji i €ini sastavni dio dijela ponude dostavljene u
papirnatom obliku. U slu€aju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo: - mora glasiti na sve
¢lanove zajednice (svi ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata su nalogodavci na
bankarskoj garanciji) ili - jedan €lan ili viSe ¢lanova zajednice moze/mogu biti nalogodavac, a
jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih subjekata (moraju
biti navedeni svi preostali ¢lanovi zajednice) ili - svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
dostavlja zasebno jamstvo za ozbiljnost ponude (zbroj svih iznosa jamstava mora odgovarati
iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Jamstvo ne smije biti ni na koji nacin
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oSteceno (busenjem, klamanjem i sl.), a Sto se ne odnosi na uvezivanje od strane prevoditelja.
Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost
ponude, Narucitelj obvezan je prije odabira zatraziti produzenje roka valjanosti ponude i
jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu u primjernom roku ne
kracem od pet(5) dana. U slu€aju da ponuditelj uplacuje nov€ani polog, dostavlja dokaz o
uplati koji se prilaze /uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o pla¢anju pologa,
narucitelj provjerava izvrSenje uplate na raCunu narucitelja. Rok valjanosti jamstva za
ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt
moze dostaviti jamstvo koje je duze od roka valjanosti ponude.

Deadline for receipt of tenders: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 120 Days

Information about public opening:

Opening date: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Zagreb, Ulica Janka Rakuse 1

Additional information: Javhom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlasteni predstavnici
ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju
samo ovlasteni predstavnici Narucitelja i ovlasteni predstavnici ponuditelja. Ovlasteni
predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje predati prije otvaranja ponuda.
Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Uvjeti izvrSenja ugovora definirani su u
cjelokupnoj Dokumentaciji o nabavi.

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

Financial arrangement: Placanje se vrsi temeljem valjanog racuna, prema jedini¢nim cijenama
iz TroSkovnika, nakon uspjesno obavljene primopredaje robe odnosno izdavanja potvrde o
ispunjenju ugovora doznakom na racun ponuditelja, podugovaratelja i ¢lanova zajednice
gospodarskih subjekata, kako je primjenjivo. Primopredajni zapisnik mora biti sastavni dio
racuna. Pla¢anja predujma je isklju¢eno. Narucitelj ne izdaje instrumente osiguranja pla¢anja.
Narucitelj se obvezuje dostavljeni racun ovjeriti ili osporiti u roku od 15 dana od dana primitka
te ovjereni i neprijeporni dio isplatiti u roku do 60 dana od dana primitka valjanog racuna.
Detaljne odredbe o pla¢anju su navedene u prijedlogu ugovora.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Vodoopskrba i
odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.0.
Organisation providing more information on the review procedures: Vodoopskrba i odvodnja
Zagrebacke zupanije d.o.o.
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

340676-2026

ORG-0001

Official name: Vodoopskrba i odvodnja Zagrebacke Zupanije d.o.o.
Registration number: 54189804734

Postal address: Ulica Janka Rakuse 1

Town: Grad Zagreb

Postcode: 10000

Country subdivision (NUTS): Zagrebacka Zupanija (HR065)
Country: Croatia

Contact point: Antonija Seerinac

Email: antonija.seserinac@yviozz.hr

Telephone: +385 989596717

Internet address: https://viozz.hr/

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0002

Official name: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registration number: 95857869241

Postal address: Ulica grada Vukovara 23/V

Town: Zagreb

Postcode: 10000

Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia

Contact point: Kontakt

Email: dkom@dkom.hr

Telephone: +385 14559 930

Internet address: https://www.dkom.hr/

Roles of this organisation:

Review organisation

ORG-0003

Official name: Narodne novine d.d.
Registration number: TED94
Registration number: HR64546066176
Postal address: Savski gaj XIII. 6
Town: Zagreb

Postcode: 10020

Country subdivision (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Country: Croatia

Contact point: EOJN Helpdesk

Email: eojn@nn.hr

Telephone: +385 16652889

Internet address: https://www.nn.hr/
Roles of this organisation:

TED eSender
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10. Change

Version of the previous notice to be changed

11918bab-2af7-45a6-abfd-9b16eebe8584-01
Main reason for change

Information updated
Description

Narucitelj je dana 13.05.2026. putem e-maila zaprimio zahtjev zainteresiranog gospodarskog
subjekta za izmjenom dokumentacije o nabavi slijede¢eg sadrzaja: "Postovana , U vezi
tehniCke dokumentacije grupe 3 .3. redni broj 3.3.1.7 : u opisu je traZeno striktno 1+2+3
sjedala , molimo izmjenu u min.1+2+3 ili da nam odobrite da na zadnjoj klupi bude 4 sjedala .
MiSljenja smo da Vam takav ustupak ne predstavlja nikakve komplikacije niti izmjene Vase
tehniCke specifikacije ve¢ samo odobravate da netko ponudi viSe nego $to trazite. S
poStovanjem ," Narucitelj prihnvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta te mijenja
Dokumentaciju o nabavi u dijelu obrasca tehnickih specifikacija za Grupu 3 (Motorna vozila) u
tocki 3.3.1.7. Slijedom navedene izmjene toCka 3.3.1.7. obrasca tehnickih specifikacija za
Grupu 3 sada glasi: "Dupla kabina s min. 1+2+ 3 sjedala". Navedena izmjena oznacena je
crvenom bojom u dokumentu pod nazivom "Obrazac 3_GRUPA 3_TS_Motorna vozila 2026-1.
izmjena" kojeg Narucitelj stavlja na raspolaganje svim zainteresiranim gospodarskim
subjektima putem EOJN.

10.1. Change
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Ostalo - Naruditelj je dana 13.05.2026. putem e-maila zaprimio
zahtjev zainteresiranog gospodarskog subjekta za izmjenom dokumentacije o nabavi
slijedeéeg sadrzaja: "Postovana , U vezi tehni¢ke dokumentacije grupe 3 .3. redni broj 3.3.1.7 :
u opisu je trazeno striktno 1+2+3 sjedala , molimo izmjenu u min.1+2+3 ili da nam odobrite da
na zadnjoj klupi bude 4 sjedala . Misljenja smo da Vam takav ustupak ne predstavlja nikakve
komplikacije niti izmjene Vas$e tehnicke specifikacije ve¢ samo odobravate da netko ponudi
viSe nego §to trazite. S postovanjem ," Narucitelj prihvac¢a prijedlog zainteresiranog
gospodarskog subjekta te mijenja Dokumentaciju o nabavi u dijelu obrasca tehnickih
specifikacija za Grupu 3 (Motorna vozila) u tocki 3.3.1.7. Slijedom navedene izmjene toCka
3.3.1.7. obrasca tehnickih specifikacija za Grupu 3 sada glasi: "Dupla kabina s min. 1+2+ 3
sjedala". Navedena izmjena oznacena je crvenom bojom u dokumentu pod nazivom "Obrazac
3_GRUPA 3_TS_Motorna vozila 2026-1. izmjena".
The procurement documents were changed on: 17/05/2026

Notice information

Notice identifier/version: 61c3216d-19cf-42c7-8b66-fe3221952f7f - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 17

Notice dispatch date: 15/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Croatian

Notice publication number: 340676-2026
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OJ S issue number: 95/2026
Publication date: 19/05/2026
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